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PROGRAMS

1 [NaBHbIN BbIKMIOYaTESb 3NEKTPONUTaHNSA 8 1/2 3arpyskun
2 MNepekntoyatens nporpaMm 9 NHpwnkaTop conu
3 ExepHeBHas 10 MHavkaTop ononackueaTtens

4 VIHTeHcmBHas
5 OkonornyHas
6 beicTpas
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Yka3zaHus no TexHMkKe 6e3onacHoOCTU

O6ume nonoXxeHus

O3HaKoMBLTECh C MHCTPYKLMEN N0 SKcnayaTauum
M COXpaHAnTe ee B HafleXHOM mMecTe!
MocyaomMoeyHyo MallMHy 3anpeLLeHo
MCMo/b30BaTh B JIOObIX LIENIAX, HE YKa3aHHbIX B
3TUX MHCTPYKLMAX NO SKCrJTyaTaumm.

CraBbTe Ha ABepLyy MallMHbl U B €€ KOP3MHbI
TO/IbKO Mocyay.

He ocTaBnainTe asepLy MallMHbl OTKPbITON,
NMOCKOJIbKY O HEE€ MOXHO CMOTKHYTHCS.
MpuMeHsiTe TONBKO MOKOLLME CPeACTBa,
npegHasHayveHbl A5 NOCYA0MOEYHbIX MaLLvH!
OTa MalumHa NpUrogHa A1 UCnosib30BaHUsA
OeTbMM B BOo3pacTe 8 NeT u cTapLue, NioabMu C
orpaHnyeHHbIMU HU3NYECKUMU UK
YMCTBEHHbIMM COCOBGHOCTSIMM, CNabov NaMsThO,
a TaKe NoAbMU, He MMEeOLMMU AOCTAaTO4HOro
OfbiTa U 3HaHWI. Micnonb3oBaHWe MallmHbI 3TUMK
NIOABMU BO3MOMHO /IULLb NOA NPUCMOTPOM UK
nocie NPOXOXAEHUA MHCTPYKTama no
3KCMNyaTaumMm MalliuHbl U BO3MOXKHBLIM PUCKaM.
3anpeLyaeTca 04MCTKa MaLlUHbl AeTbMU 6e3
npucmoTpa.

He paspeluaiTe geTaM uUrpatb C MaLlMHOMN.
3aMeHy NoBPEXAEHHOrO CETEBOrO Kabens
[OMKEH BbINOJIHATL TO/IbKO
KBaIMOULUMPOBAHHbIN SNIEKTPUK.

OTa nocygomoeyHas MallvHa npegHasHadeHa
OJ151 UICMO/Ib30BaHMA B JOMALLHEM XO35UCTBE U
NOAOGHBIX YCI0BUSAX.

He 3arpyaliTe B MaluMHy nocygy ¢ ocTaTKamu
pacTBopuTeNer. ATO MOHKET NPUBECTU K B3PbIBY.
TaKiKe B MalUMHe 3anpeLLeHo MbITb Nocyay,
NMOKPbITYO 30101, BOCKOM WU/IM CMa3KOM.

A\ NMPEAOCTEPEXEHME!

Hou 1 gpyrve ocTpble npeameTsl HE06X0ANMO
pacnonararb OCTPMeM BHU3 B KOP3WHE A/1A
CTO/I0BbIX NPUGOPOB WJIN FOPUSOHTASTBHO B APYTMX
KOp3WHax.

YcTaHoBka
CM. paspen «YcTaHOBKa».

BesonacHocTb aeten

Bceraa 3anyckaiTe nocyaoMOeyHyo MallnHy cpasy
nocne po6aBneHNA MOKOLLETO CPEACTBA.

Ecnu aBepLa nocyA0MOEYHOM MalLMHbl OTKPbITA, HE
noanycKawTe K Hei feTei. BHyTpu MoxeT octaBaTbeA
motoLLee CpeacTBo!

He no3sonaiite feTAM N0Ab30BaTHCA NMOCYAOMOEYHOMN
MaLUMHOM UK UrpaTb ¢ Hell. Byaste 0co060 6aMUTENBHBI,
Koraa fBepLa oTKpbITa.

A\ NPEOOCTEPEHEHME!

He ponyckaiTe feTei K NoCyA0MOEeYHOM MaluuHe. B Hewt
MCnosb3yeTcsi eAKOe MoKoLLee CPeACTBO!

XpaHeHue B 3uMHee Bpems U
TpaHCMopTUPOBKa

XpaHuTe MallmHy B NOMELLIEHNM C TEMMEepaTypoM Bbille
0°C.

He nepeBo3uTe MalnHy Ha fanbHUe PacCTOAHMA MpU

CWbHBIX MOPO3aXx.

Mpw TpaHCNOPTUPOBKE MaLLMHA AO/MKHA IMGO CTOATD,

MB0 NeraTb Ha 3aiHel CTEHKE.

q)yHKLI,VISI 3aLlUnTbIl OT NepenoriHeHnA
Ecnn B MalumMHy Ha6paHO C/MLLKOM MHOMO BOAbI, CUCTema
3aluTbl OT NepeninBa NepeKpbIBaeT nogady oAbl 1
Ha4MHaeT OTHa4mnBaThb ee. B 3ToM cayyae HyXHHO NepeKpbITb
cUCTEMY NOoAa4M BOAbI M 0GPATUTLCH B CEPBUCHBIN LIEHTP.

YNakoBOYHbIA MaTepuan
Mpocbba cobnoaaTb TPe60BaHUA MECTHbLIX HOPMATUBHbIX
aKTOB B 4aCTU COPTUPOBKMU YTUSIU3UPYEMbIX MaTEPUaNoB.

YTtununsauus

Mepea yTuaMsaumein MalluHbl B CBA3W C OKOHYaHUEM
CpOKa CAyH6bl HEOGXOAMMO NPEeOTBPATUTL
BO3MOMHOCTb ee fa/ibHelLLero Mcnonb3osaxus. as
3TOrO BbITAHWTE LHYP MUTaHWA U OBPEIELTE ero Kax
MOMHO HOpOYe.

MocynomoeyHas MallmHa M3roToBeHa C y4eToM
BO3MOMHOCTH €€ YTUIN3aLIMK, O YEM CBUAETEIbCTBYET
COOTBETCTBYIOLAA MAPKUPOBKA.

YT06b! y3HaTb, KaK M KyAa cAaTb MalluHy Ha
nepepa6oTKy, o6palanTeck B MECTHbIE KOMMETEHTHbIE
opraHbl.




Mepen nepBon MoMKomn

Cmsaryntens Boabl

[ns ka4yeCcTBEHHOW MOWNKM NOCYAbl UCNONb3yNTe B
NOCYAOMOEYHOW MaLLMHe MArKyto Bogy (Boay C HU3KOW
MuHepanusauven). XKecTkasi Boga ocTaBnseT 6enbin
HaneT Ha nocyae 1 BHYTPEHHWNX MOBEPXHOCTAX
NOCYAOMOEYHOW MaLUWHBbI.

XecTkocTb BoAbl onpeaenseTcs No cneayoLwmnM WwKanam:
Hemeukon (°dH) n dppaHuysckon (°fH). Ecnu xecTkocTb
nogasaemoii Boabl npesbilwaet 6°dH (9°fH), ee HyxHO
cmaryathb. [ins 3Toro Mcnonb3yeTca aBToMaTuyeckuii
BCTPOEHHbIN cMArdnTenb Boabl. YTobbl 406UTLCS OT
CMArYUTENS MakcUMarnbHON apeKTMBHOCTH, ero
HeobxoanMo oTperynmpoBaTh C y4EeTOM XeCTKOCTH
nocTynatoLlei Bogbl.

YT0o6bl y3HaTb XECTKOCTb BOAbl B CBOEM pPeruoHe,
obpaTtuTech Ha MeCTHYI0 BOAOMNPOBOAHYIO

CTaHumio.

PerynmpOBKa cMAardmnTend soabl

B pasgene Hactpoiku Ha cTp. 9 npvBegeHo onucaHune
perynvpoBK/ CMSIrTYMTENS BOAbI.

3anonHeHne conbio

Mepepn akcnnyaTaunei NOCYyA0MOEYHOW MaLUMHbI CO
CMsiIrYUTENEM BOABI 3aCbiNbTe COMb B
COOTBETCTBYIOLLEE OTAENeHne, YToGbl NnoaaBaemas
BOAA aBTOMAaTUYeCKN cMsAryanach. Vicnonb3ynrte conb
KPYMHOro noMorna unum cneumanbHyo conb Ans
NOCYAOMOEYHbIX MALLUH.

S WHaukaTop 3anonHeHus conun
Ecnu TpebyeTcs fockinath Corb, Ha aucnnee
NOSIBNSIETCS NPVBEAEHHBIN BbilLe CUMBOI.

Koraa conb 3aKOHYUTCS, OTKPYTUTE KOMMaYoK 1
HanonHWTe KOHTEeNHep 3aHoBO. Boay Heobxoanumo
3anvBaTh TOSMbKO B NepBbivi pa3! BbITpute HauUMCTo n
3aTAHWTE. YTOBbI CMBITE NOMABLLYIO B MOCYAOMOEYHYIO
MalLUWHY COfb, 3anyCTUTe COOTBETCTBYIOLLYIO NpOorpammy.

CvMBON Ha aucnnee MoxeT NCYEe3HYTb He cpasdy nocne
HanonHeHud, a Yepes HeEKOTOpOoe BpeMA.

D,OJ'IVIBaHI/Ie onoJjilackmBaTtend

Mpu ucnonb3oBaHuK ononackuBaTensi nocyaa CyLwmTcs
6bicTpee u  nydwe. Kpome TOro, 3TO nomoraet
[obuTbea nyywero pesynbTaTa MbiTbs NOCYAbI.

1 0TKp0I7ITe KPbILKY oTAeNeHuna Ana ononackuearens.

2 AkkypaTHO 3anemnTe ononackvBaTtenb B OTAeNeHue.
3 BbITpuTe GpbI3rn BOKPYT OTAENEHNS.
4 TINOTHO 3aKPOWTE KPbILLIKY.

A\ NPEOOCTEPEXEHWE!

YT06bI M36exKaTh NOSBNEHNS PXKaBblX NATEH, CPa3y
nocre 3acbinaHns conun 3anyckanTe nporpammy MOMKW.

Hwukoraoa He 3anuBaiiTe B OTAeneHMe Ans conu
MOMOLLiee CPEACTBO, MHAYe YCTPOMCTBO Af1S CMSrYeHUs!
BOAbI BbIMAET 13 cTpos!

an nepeom no6aBneHUn conu BbINONHUTE
YKa3aHHble HNXe [eNCTBUA.

1 OTKpYTUTE KPBbILLKY, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKe.

2 MomecTuTe BXOAALLYIO B KOMMNEKT NOCTaBKN BOPOHKY
B OTBEpCTUe oTAeneHus ans conu. CHavyana
Haneite B Hero npuMepHo 1 n BoAblI.

3 3aTem 3anonHuTe oTaeneHue conblo (He 6onee 1,5 kr).
4 CTPSIXHWTE JLLHIOK COSlb U NIMOTHO 3aKPYTUTE KPBbILLIKY.

5 YT0BbI CMbITb MONABLUYIO B MOCYAOMOEYHYH0 MaLLUHY
COfb, 3anyCTUTE COOTBETCTBYIOLLYIO NPOrpaMmy.
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71N NHaukaTop 3anvBKM ononackuearens
Ecnu ero Hy»Ho AONUTL B MaLLWHY, Ha AUcnnee
NOSBRSETCS NPUBEAEHHbIN BbiLLE CUMBOII.

CUMBON Ha Ancnnee MOXET UCHE3HYTb He cpasy nocre
HanonHeHus, a Yepes HeKOTOPoe BPeMSI.

YcTaHoBKa A403MPOBKM OnoriackuBartenst

[o3unpoBky ononackvaTesnsi MOXHO HacTpouTb OT 1
(MMHUManbHas [o3vpoBka) Ao 6 (MakcuManbHas
[03upoBKa). 3aBoackas HacTponka: 4.

ﬂOSMpOBKy ononackuBaTesisi Hy>XHO yBeJIU4UTb, eCriun:
* Ha nocyae nosABUNNCb pasBoabl.

[o3npoBKy ononackuBaTens HYXXHO YMEHbLUNTb:

+ Hanocyfe nosiBunack nunkasi 6enas unu CUHsA Nnexka;

+ Ha nocyne nosiBUIMCh Momnochkl;

« obpa3syeTcs CrULLIKOM MHOrO neHbl. Ecnn Boaa oveHb
Msirkasi, ononiackvmeaTenb crneayet pa3baBnsTb B
nponopuun 50:50.

B pasgene Hactpoliku Ha cTp. 9 npuBeaeHo onucaHne
YcTaHoBKa J03MPOBKU ononackmBaTens.



3arpy3ka MaluuHbI

OKOHOMMYHasA MoWka nocyabl

+  C Uenblo 93KOHOMUM 3HEprum 3anyckarTe
MOCYA0MOEUHYI0 MaLLNHY MOMHOCTbIO 3arpy>KEHHON.

« He mowTe nocyay sBogon. [NMpocTo yaanuTe KpynHble
YacTuLbl MULLK C NOCYAbI Nepea 3arpy3koi B
NOCYA0MOEYHYIO MaLLMHY.

« Bblbupaiite akonornyeckn 6esonacHble MooLne
cpencTea. Obpallaiite BHUMaHUE Ha 3KOMOTNYECKyto
MapKMUpOBKY Ha ynakoBke!

« Ecnu nocyna cnerka 3arpsisHeHa, MOXHO BblbpaTb
nporpammy ¢ HU3KoW TeMnepaTypomn.

«  OdpdeKTMBHOCTL CyLLKM NOBLILIAETCS, eCNK Nocne

3aBeplieHns  nporpaMmbl  NPUOTKPbITE  ABEPb.
(MebGenb, B KOTOpPylO BCTpOEHa MOCYAOMOEYHas
MallvHa, AoSkHa ObiTh 3aluuMlieHa OT KOHAeHcauuu
Bnarm).

Xpynkas nocyna

HekoTopyto nocyay Henb3si MbITb B MOCYOMOEYHOM
MaLmHe. 3To MoxXeT GbiTb 06YCNoBMNEHO pasHbIMU
npuynHamun. O,D,HI/I MaTtepuanbl He BblAepXXnBaroT
BbICOKYO TEeMNepaTypy, Apyrue MoryT 6biTb NOBPeXaEHb!
MOIOLLMM CPeaCcTBOM.

KOpSVIHbI I'IOCYﬂ,OMOG'—IHOVI MaLLUUHbI
MocyaomoeyHas malwmHa obopyfoBaHa BepxHei
KOP3MHOWM W HWXKHEW KOP3UHOW C KOP3UHOW A1151 CTONOBbIX

npubopos.

BepxHun notok ans =

L IL“‘I-M:AIIM
CTOJ0BbIX NPNbopoB e

B BepxHem noTke ons

CTONOBLIX NPUGOPOB MOXHO

pasmeLLaTh MOMOBHUKY,

BEHYMKU, CEPBUPOBOYHBIE
npu6opb! M Noao6HbIE
npeamMeTbl.

BepxHssa kop3uHa

3arpysute ctakaHbl, Yallku, MUCKKU, HeGonbLUMe Taperku
1 6nogua B BepxHIo kop3uHy. Mocyaa aomkHa
pacnonaratbCsi 3arpA3HeHHON NOBEPXHOCTHLIO BHU3 UMK
BHYTPb MaLlmrHbl! Pazamectute BUHHbIE BGoKanbl Ha Nonke
ans gyxepos.
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yOns nyyulero pasmeLleHusa KacTprornb 1 cCKoBopoa
noAcTaBKy Ans YalwekK MOXHO CIOXWUTb U NOAHATb.

r o

Moabem n onyckaHue BepXHeln KOP3uHbI

1 N3BneknTe BEPXHIOO KOP3WHY (KOP3WHa AoIkHa ObiTh
nycras).

2 O6enmu pykamun M3BMNEKNTE BEPXHIOID KOP3UNHY
1 nepemecTuTe ee B ApYroe nonoxeHue.

3 3aaBrHbTE BEPXHIOKD KOP3UHY

HwxHasa Kop3mHa

B HWKHel KOp3uHE pa3mecTuTe o6eeHHbIE U 3aKyCOUHble
Taperku, CepBMpoOBOYHbIE Bntofa v KacTpronu, a Takke
cTonoBble NpMBopbI (B cneunansHon Kop3uHe).

>pP3UHa ANA CTONOBbLIX NPUGopOB
Pacnonaraiite ctonosble npnbopsl pyvkamm BHU3 (3a
VCKITIOYEHNEM HOXeEW) U pacrpedensnTe nx MakcumarnbHO
paBHOMepHO. He npwpkumanTe noxkun Apyr K Apyry.

YCTaHOBUTE KOP3UHY AJ1S CTONOBbLIX MPUGOPOB B HUXKHIOW
KOP3WHY.

CknagHble AepxaTtenu

CknafHble iepxxaTteny CBopadunBaoTcs 1
pa3BopayMBalOTCs, YTO YNpOoLLAeT 3arpy3Ky KacTptosb,
MWCOK U CTakaHoB. YUTo6bl BbIABUHYTb CKIagHble
AepXKaTenu 1 NMoMeHsITb UX MOSIOKEHNE, HAXMUTE Ha
3aLLernky.

BHUMAHWE!

MomecTuTe NocyAy B MaLLMHY TakK, YTOGbI
NPOMbIBOYHAas BoAa cTekana ¢ Hee; 3T0 0COGEeHHO
Ba)KHO ANs MNacTUKOBOW NOCYAbI.

ObecneybTe cBOGOAHOE BpaLLeHe pa3bpblrvBaTene.




Ucnonb3oBaHue nocy,qomoequil
MallUHbI

3arpysute motolLee cpeacTso

[ob6aBbTe MotoLLee CpeacTBO B COOTBETCTBYHOLLEE
oTaeneHne.3aKponTe KPbILLKY U HaXMWUTe, YToBbl OHa
3aLlernkHynack. Ecnv nocyaa cunbHo 3arpsisHena,
3arpysuTte mMotoLLee CPeACTBO B OTAENEHWe Anst
npeaBapuTenbHOro MbiTbs. MotoLee cpeacTtso byaet
BO3[eiCTBOBaTb Ha nocyay B ha3e npeaBapuTenbHOro
MbITbS1. 3@ AONONHUTENBbHOW MHOPMaLMEN O MOOLLEM
cpeacTee obpallaiiTech k NPOM3BOAMTESNIO CpeaCcTBa.

A OTaeneHuve Ans 3arpy3ky MOKOLLETO cpeacTsa
[nNSi OCHOBHOIO MbITbSl

KonnuyecTso motoLero cpectsa MOXHO U3MEHSTb B
3aBMCUMOCTU OT XXeCTKOCTW BOAbI.

Cobntogaiite MHCTPYKUWK, YKa3aHHbIE Ha yNakoBke
motoLLero cpefcTea. [losvipyiite MotoLee CPeAcTBO U
ornonackuBaTtenb Kak Ans MSArKon BoAbl, MOCKOIbKY B
NocyA0OMOEYHON MaLLUMHE UCMONb3YeTCs YCTPOMCTBO
AnNsl ee CMSITYEHNSI.

Cnuwkom GosbLUOe KONMYECTBO MOIOLLETO CpeacTBa
CHUXAET KayecTBO MOWKM 1 OTPULLATENBHO BIMSIET HA
OKpYy>KatoLLyto cpegy.

BHMUMAHWE!

MpumeHsnTe ToNbKO MotOLLME CPEACTBa,
npeaHa3HayeHHble Ansi NOCyAOMOEYHbIX MaLuH! He
NoNb3yNTeCh XWUAKOCTLIO ANS1 MbITbsi NOCYAbI.
Ob6pasytoLascs neHa cHKeT 3EKTUBHOCTb MOMKH.

TabneTkn AnA NOCyAOMOEYHbIX MalUMH

Ecnu kpbilka fo3aTopa 3akpblBaeTcs C TPyAoM,
pasgenuTe TabneTky nononam. Ecnu kpbiluka npuneraet
CIMLLKOM MIIOTHO UMK He OTKPbLIBAETCS JAOMKHBIM
06pa3om, TabneTka MOKLLErO CPeCTBA MOXKET 3aCTpATb

Mpw ucnonb3oBaHUM TaBnNeTMPOBAHHOMO MOKOLLErO
CpeacTBa cneayinTe ykasaHusiM npou3soamTens
Ha ynakoBKe OTHOCUTENLHO TOro, KyAa AOMKHO
BbITb 3arpy’KeHO CPEACTBO (HAaNpUMep, B KOP3UHY
[N CTOMoBbIX NPMBOPOB, B OTAENEeHUe Ans
MOIOLLEro CpeacTea u . 4.).

BHUMAHWE!

TabneTkn He peKOMEHAYeTCs UCMONb30BaTh B
GbICTPbIX NporpamMmMax (MeHee 75 MUHYT). B aTom
cryyae nyylle NpUMEHSTb XuUaKoe Unm
NopoLLKOOGpa3Hoe MotoLLEe CPEACTBO.

Motoluee cpeactBo «3 B 1» Unu «Bce B 0O4HOM»
BHMMaTenbHO 03HAaKOMbTECh C UHCTPYKLMAMU K 3TUM
npoaykTam. MNpu BO3HNKHOBEHMM BONPOCOB obpaluaiTech
K X NpousBoAUTENSIM.

(D [(MaBHbIN BbIKNKOYaTENb

ANEeKTponnTaHuna
HaxxmuTe rmaBHbIN BbIKNOYaTeNb U yaepXuBariTe ero,
noKa He 3aroputcs NofceeTka Aucnnes.

‘= PROGRAMS - Bbl6op nporpammbi

HaxvmanTte nepekntoyaTtens nporpaMM, noka He
3aropuTCsi CUMBOIT HY>KHOW MPOrpaMmbI.

o

60° ExepHeBHas

Mporpamma Ans NoBCEAHEBHOIO NPUMEHEHNS
3ahheKTMBHO yaansieT 3acoxwume octaTkv nuwm. (dta
nporpaMmMa He npefiHasHauYeHa Ans yaaneHus
npuropesLUen NuLK, Hanpumep, Ha hopmax Ans
3anekaHus).

~

65° WHTeHcuBHan

[Mporpamma Ans CMNbHO 3arpA3HEHHOW NOCYAbI,
Hanpvmep KacTpiosib, )KapoBeH 1 hOpM A4S 3anekaHus.
Takke naeanbHO NOAXOAUT B Crlyvae UCKNIOYNTENbHO
BbICOKMX TPeBOBaHWii K rtureHe, Hanpumep, Npu MbiTbe
ByTbINOYeK AN AETCKOro MUTaHNUS 1 pa3aenoYvHbIX JOCOK.
Ecnwv nocne 3arpyskv B NOCy4OMOEYHOW MaLUMHe eLle
oCTaeTcs MEeCTO, MOXHO MOMECTUTb Tapenku 1 noaobHyo
nocynay.

eco

45° 3JkonoruyHas

OTa nporpamma npegHasHayeHa Anst MONKU yMepeHHO
3arps3HeHHON nocyapl 1 ABNSETCA camomn apdeKTUBHON
No pacxody 3Hepruv n BoAbl.

O°
35° BbicTpas

Mporpamma Ansa cnerka 3arpsi3HEHHON CTEKNSHHON 1
apdopoBoii NocyApl, HaNpUMep KogenHbIX YaLlek.

~—

*° Monockanue
Mporpamma Ans ononackMeaHns Nocyabl npu
NOCTENeHHOI 3arpyake MalHbI.




EXTRA - Bbibop onuun

1|2 1/2 3arpy3ku

OTa onuusa Ana NnporpamMmMbl MOWKW C HAaNonoBUHY
3anoMHEHHON NOCYA0OMOEYHON MaLUMHON CHUXaEeT Pacxof,
3Hepruv n BoAbl.

BknioueHune nocy,qomoequﬁ MaLUNHbI
3akponTte ABepb, YTOObI BKNIOYMTL NOCYA0OMOEYHYO
mawuHy. Ecnu rnaeHbIi BeikntoyaTtens
3NEKTPONUTaHNSA BKMIOYEH, NOCYA0MOEYHasA MallnHa
3anycKkaeTCs aBTOMaTUYeCKN NpU 3aKpbITUK ABEPW.

OcTtaHoBka nnm nameHeHue nporpamMmbl
YTo6bl M3MEeHWUTL NporpaMMy nocne 3anycka MalluHbl,
OTKpOViTe ABepLy, a 3aTeM HaXMUTe 1 yaepxvsante
rNaBHbIN BbIKMOYaTENb ANEKTPONUTaHNS [0 BbIKMOYEHUs
aucnnes. Ecnv oTkpbinack Kpbillka Jo3aTopa MoLero
cpeacTsa, [o06aBbTe MOKLLee CPEeACTBO. 3aTeM HaXMUTe

rMaBHbIN BbIKNOYaTENb 3MEKTPONUTaHUS, BbIGEpUTE
HOBY'O MpOrpaMmy 1 3aKpounTe ABepLly.

3arpy3|<a OONONTHUTENbHON nocynbl

Ortkporite ABepb. [TocyaomoeyHas MalumHa

aBTOMaTUYECKN OCTaHOBUTCSA. 3arpyauTte nocyay v

3akpouTe aBepb. Yepes HekoTopoe Bpemsi

rnocyAomMoeyHas MalumHa NPOAOMMKUT BbINOMHEHNe
nporpammsi.

Kak noBbIcnTb 9pPEKTUBHOCTb CYLLIKU

« TMonHoCTbIO 3arpysnTe MaLUnHy.

« TMomecTuTe nocyay B MaLLMHY Tak, YTOObI MPOMbIBOYHAS
BOAa cTekana ¢ Hee; 3T0 0CO6EHHO BaXHO Ans
NnacTMKOBOW NOCYAbI.

« [loneiite ononackusaTesib UNK yBenuybTe ero
[103UPOBKY.

« Tocne 3aBepLUeHUs NporpaMmbl NPUOTKPOTE ABEPLLY.
« Tlepepn BbIrpy3kon U3 NOCYAOMOEYHON MaLLMHBI
[OXANTECH OCTbIBaHUS NOCyAbI.

MNocne okoH4YaHus nporpamMmmbl
MocynomMoeyHasi MallmHa BbIKMoYaeTcs aBToMaTUYecku
1o 3aBepLUeHUN Nporpammel. 3akpbliBaiiTe
BOZOMNPOBOAHbBIN KpaH Nocne Kaxnoro UCronb30BaHus.

Ecnu nocygomoedyHaa MallnHa
BbIKI1to4aeTCcA C NOMOLLbIO rfaBHOIo
BblIKIto4aTena anekrponntaHna Uin Bo

BpeMA OTKIMHYEHNA NUTaHnA
Ecnu nporpamma mMoiikv He 3aBepLUeHa, TO OHa
NPOAOIHKNTCA NPU BOCCTAHOBMEHUN SNEKTPONUTaHUSA.

BHVMAHWE!

OnacHo OTKpbIBaTb ABEPLY BO BPEMS MbITbS, TaK Kak
MOXHO OLLMNapUTLCS ropsiyen BOAOW.




YNPABJIEHME NOCYOOMOEYHON
MALLUHOU

Tabnuua nporpamm

B tabnuue Hmxe nokasaHo, kakyto mporpammy BblOpaTb B 3aBUCUMOCTU OT CTEMNEHU
3arpsA3HeHVs NocyApl, NpyYBeAeHa A03MPOBKa MOKLLEro CpeacTsa v apyras nHdopmaums
0 nporpammax.

3Hak e 03Ha4aeT, 4TO HyxHO fo0baBuTL ononackneaTesb B OTAENEeHWe ANns

ononackueaTtens.
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* NPUMEYAHME

OkoHomuyHas (ECO). Ota nporpamma siBnsieTca TecToBbIM Lukom. NHdopmauus ans
ncnblTaHuin B cooteTcTBUMN ¢ EN50242.




YNPABJIEHUE NOCYAOMOEYHON
MALLUHON

Tabnuua nporpamm

B Taﬁnmue HWXe NokKa3aHo, KaKyFO nporpammy Bbl6paTb B 3aBUCUMOCTU OT CTeneHun
3arpAa3HeHna nocyabl, npmeegeHa A03MpoBKa MOKLLEero cpeacrtea v apyrasa Mchopmame
0 nporpaMmmax.

3HaK ® O3Ha4aeT, uYTo Hy)KHO no6aavm; onorackmBaTersnb B oTAeneHne ans

ononackueatens.
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NMPUMEYAHUE

OkoHomuyHas (ECO). OT1a nporpamma sBNsSieTCA TeCTOBLIM Lukom. MHdopmauus ans
ncnblTaHun B cootBeTcTBUM ¢ ENG60436.




HacTtpowku

Perynuposka NMotpebnexunsa Conu
MocynomoeyHas malwmHa o6opygoBaHa YCTPOMCTBOM [ KOPPEKTUPOBKM KONMYECTBa Conu, NoTpebnsemon Ha ocHoBe
XeCTKoCTn I/ICI'IOJ'Ib3yeMOI7I BOAObI. 310 npeaHasHavYyeHo Anga ontuMmnsaymm n HaCTpOI7IKI/I YPOBHA n0Tpe6neH|/|9| conu

Moxanyncra, BbINOMHUTE YKa3aHHble HKEe AelCTBUS AN KOPPEKTUPOBKN noTpebnexus conu:

1BkntounTe npubop;
2B TeueHue 60 cekyHA nocre BKIYeHUs nprbopa HaxXMUTe U yaepKUBaNTe KHOMKY NPOrpaMMmUpOBaHUsS He MeHee 5 CekyHa,.
3.. Haxm e KHOMKy nporpamMmmMpoBaHus Ans Bblbopa 3Ha4YeHUs KECTKOCTU BOAbl B BaLLEM PErVIoHe,

3HaueHun ByaeT MeHATbCS B criedyollen, nocnegosatensHoctn: H1> H2> H3> H4-> H5> HB; He npousBoamnTe HUKakux
4. AEACTBUI B TeYeHNe 5 CeKyH[ NN HaXMUTE KHOMKY BKI1./BbIKI., 4TOOLI 3aBepLUMTL PErynupoBky NoTpebnexns conu.

XXECTKOCTb BOJbI Mosnus Pacxoa conu
nporpammbl
“dH oy Eﬁ:ﬁg KECTKOCTH mmolin porp (rpamm/umkn)
0~5 0~9 0~6 0~0.94 H1 - uHaMKaTop Nporpammsl MuraeT 0
6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 H2 - CeeToBas nporpamMmma roput 9
12-17 21-30 15-21 21-3.0 nso};:::;:mrcn CBETOBbIE UHANKATOPbI U BbICTpasi 12
18-22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 - Wnaukatop nporpammel ECO sxriover 20
23-34 41-60 29-42 4.1-6.0 H5 - ECO cseT v 6neck ononackusanms 30
35-55 61-98 43-69 6.1-9.8 H6 - saropatotcs ECO u GbicTpoit | 60
Mpumeyanue:2

Mpumeyanue:1
,"dH=1 .25  °Clarke=1.78 °fH=0.178mmol/n

°DH:  Hemeukwuit ctaHgapT
°fH: dpaHuy3ckuin ctTaHgapT
°Clark: AHrnuicknin ctaHaapT

3aBopckoe 3HaveHne H3 (EN 50242)

CBSXUTECH C BalLMM MECTHbIM OTAENeHneM Ans nonyveHuns VIHCpOpMaLWIVI 0 XeCTKOCTU Ballen BoAbl.

PerJ'IVIpOBKa MCNONb30BaHUA onoJlackmBaTtend
[Ansa ynyyweHust pesynbTaToB CyLIKU Npy ONTUManbHOM NoTpebrieHun ononackmBaTensi MallvHa No3BonseT OTperynmpoBaTh Pacxopq,
ononackusartens. [Ina aToro AeNCTBYNTE, Kak ykazaHO HUXKe.

1. Bkntoumte npubop;
2. B TeyeHve 60 cekyHp nocne BKMIOYeHUst npubopa OTKponTe ABEPb, CPa3y HAXMUTE U yAepXuBanTe KHOMKY
BblbOpa NporpaMm He MeHee 5 cekyH[, 3aTeM HaxmuTe KHOMKy 1/2 3arpy3ku. MinavkaTop Hanuyms ononackmBaTenst HA4HeT MuraTb.
3. KHonkoit BbiGopa nporpamMm ycTaHoBUTE HEOOXOAMMYIO A03MPOBKY ononackusatens. HacTpoikun nsmeHsioTcst
B crnepytollen nocnegoBatensHoctu: D1 —> D2 —> D3 —> D4 —> D5 —> D1.
4. HaxmuTe KHOMKY BKM./BbIKM., YTOBObl 3aBEPLLNTL HACTPONKY AO3UPOBKMU.

YpoBeHb pacxoga MHavkauuns
D1 ro puT MHAUKaTop « MonockaHune »
D2 ro puT nHaukatop «bbicTpas»
D3 ro puT MHavkatop « MonockaHue » u «BbicTpas»
D4 ro pUT MHAMKATOP « QKONOrUYHas »
D5 ro puUT MHANKATOP« JKOMormyHas » u « lNonockaHme »




Yxoa n ouncTka

Cucrema domnbTpaumm

dunbTp NpeaynpexaaeT nonagaHve KpyrnHbIX OCTaTKOB
MULLY U APYTVX NPeaMEToB B Hacoc. OCTaTku NuLLm
MOTYT 3aCOpUTb PUMLTP, B ITOM Criyyae ux cregyet
yOanuTb.

4 N

DunbTp rpy6oit 04NCTKN

DUNLTP TOHKO OYNUCTKM

Cuctema hunbTpaumm cocTouT u3 punbtpa

rpy6o 04nCTKM, OCHOBHOIO hunbTpa 1
MUKpodunbTpa (punbTpa TOHKON OUUCTKM).

1 OcHoBHoW oUnbTp

YacTuupel NULWKM 1 rpssu, ynaBnmBaemble 3TUM
UNbTPOM, U3MenNbYaloTCs CTpyet ns
crneumanbHOW POPCYHKN HUKHENO KOPOMbICTA U
CMbIBaOTCS B CNVB.

2 PuUnbTp rpyboIt 04NCTKU

KpynHble npeameThl, Takue kak KocTW Unu CTekno,
KOTOpble MOTYT 3aCOpPWUTb CIUB, yNaBnu1BalTCs
dunbTpoM rpy6on ouncTkn. Ytobbl goctaTb
npeaMeTbl, 3aAepXXaHHble 3TUM UNLTPOM,
OCTOPOXHO HAXMMUTE Ha 3arnyLuKy BBEPXY 3TOro
unbTpa v BbIHbTE €ro.

3 PUnNbTP TOHKON OYUCTKU
OT0T DUNLTP 3aAePXKMBaET rpsi3b U OCTaTKU
MWLM B 30HE OTCTOWHMKA M NPEnsTCTBYET UM
OnNsiTb MONacTb Ha NOBEPXHOCTb NOCYAbl BO
BPEMS MbITbS.

Cb6opka hunbTpa

DunbTp 3PDEKTUBHO YCTPaAHAET YacTuLbl NMULLM U3
BOZbI AN151 MbITbs Y MO3BONSIET NOBTOPHO
ncnonb3oBaTh ee B npouecce Monku. Ans
[OCTUXKEHUS MakcumarnbHON 3peKTUBHOCTM U
onTUMarnbHbIX Pe3ynbTaToB (hUNbTP cregyet
perynspHo 4nmctutb. o aTon NpuyrnHe pekomeHayeTcs
nocre Kaxzgoro LuKIa Movk1 perynspHo yaanste
KPYMHbIe YacTuLbl MULLW, Npononackmeas MunbTp n
pesepByap nof NpoToYHOW BoAoW. YTOBbI BbIHYTH
UNbTP, NOTAHUTE BBEPX PYUKY KPbILLIKM.

1.MoBepHUTE UNBLTP NPOTMB YACOBOWN CTPENKK.

2.BbiHbTE hUnbTp.

BHUMAHWME!

3anpeLueHo aKcnnyaTMpoBaTb NOCYA0MOEYHYO
MaLLUWHY CO CHATbIMW punbTpamm!

Ecnu dpunbTp rpyboi ouncTkn yctaHoBneH
HenpaBuUIbHO, 3TO MOXET CHU3UTb KAa4eCTBO MOVKM.




Pa36pb|3|'VIBaTeJ'IV| 2 YT06bl 0TCOEaANHUTL pa3bpbi3rvBaTenb OT BEPXHEN
KOP3WHBbI, OTKPYTUTE €ro BTYNKYy NpoTVB YacoBOM
CTpEnku.

Mycop MOXeT 3abvBaTb OTBEPCTUS U NPUBOANTD K
3aKINMHWUBaHMIO NOALIMIMHWKOB. YanuTe BeCb Mycop npu
nomoLLm Gynaeku Unv Apyroro OCTPOro NpeaMeTa.
Pa36pbl3ruBaTeny Takke UMEKT OTBEPCTUS CHUY.

Y106bI 061Er4UTH OYMCTKY, MOXHO CHSITb .D.B epua
pasbpbiaruBatenu. He 3abyabTe HaAeXHO YCTaHOBUTbL UX

0GPATHO MOCTIE OYNCTKM MpoTupaiTe kpasi ABEPLbI Cerka BnaxHON TkaHbto (npu

Heo6X0ANUMOCTH C HEGOMbBLUMM KONUYECTBOM MOHOLLLETO

HwxHui pa3bpbirmBaTtenb cpefcTBa).
«  CHVUMUTE HWXHWUI pa3bpbl3rmBaTenb, NOTSHYB ero
BBEPX. Hakunb

Kamepa nocyomMoeyHOM MaLnHbI U3 HepXaBetoLLen
cTanu npu 06bIYHOM UCMONb30BaHWK OCTAETCS YNCTOM.
Ho xecTkasi Boga cnocobcTByeT 06pa3oBaHMio HaKuUmnu.
Mpu nosiBNeHWn Hakmnu 3acbinbTe B OTAENEeHUe Ans
MOIOLLIEro cpefCcTBa ABE CTONOBbIE MOXKW NMTMMOHHO
KUCMOTbI 1 3anycTuTte nporpammy ViHTeHcmBHas (B
MalUWHe He JOIKHO 6bITb NoCcyAbl).

MNaHenb ynpaslieHuA

He ponyckaiite 3arpsis3HeHust KHomok. MpoTupaiiTe ux cyxomn
VNN crierka BrnaXkHom TkaHblo. He ncnonb3yiite yucTswme
BepxHuit pa3bpbi3ruBatent CcpeAcTBa, OHW MOryT nouapanats naHenb. YTobbl
CrnyYanHO He BKITUMTb KHOMKMW, Nepes UX YACTKON
BbIKITOUYMNTE MaLUMHY C MOMOLLbIO FNIAaBHOTO BbIKNOYaTenNs
ANeKTponuTaHus.

1 BblaBUHBTE BEPXHIOK KOP3UHY.




Mouck n yctpaHeHue HeucnpaBHocTen

Kop owmn6kun Ha aucnnee B03MOXHbIe NPUYUHBI

Bona monro He oTKpbIT kpaH noaaum BoAbl,
YacTo MuraeT MHOWKATO sanmMBacTCS 3aTpyaHeHa nogava BoAbl UMK HU3Koe
a p . [fiaBneHne B BOJOMNPOBOAE.

nporpamMmmel « lonockaxune »

Bopa He HarpeBaeTcs

YacTto muraet nHanKaTop 110 3333HHOV HeucnpasHoCTb HarpesaTensbHOro

nporpaMmmel « [TonockaHve »  temnepatypsi. snementa.
n «bbicTpasa»
qaCTO muraer MH'qM KaTOp YTeuka BOAbI. YTeuka BOAbl N3 MaLUUHbI.

nporpaMmbl « QKOMOrMYHas »

YacTto muraet nHanKaTop
nporpammel « IHTEHCUBHAS »  Owvbka CBA3N MEXLY Pa3pblB Lenu unu pasmbikaHue
N «QKoMornyHaga » un OCHOBHOW NnaTomn n NPOBOAKM ANs CBA3M.
nnaron gucnnes.
« MonockaHue »

Mpo6nema B03MOXHbIe NPUYUHBI Cnocob6 ycTpaHeHus

KHoMku He pearnpytoT Ha HaxaTue. KHOMKK HaxaTbl CIIMLLIKOM BbICTPO MoBTOpPUTE NOMbITKY YEPE3 HEKOTOPOE
nocrne oTKpbIBaHUSA ABEPU. BpeMsi.
KHonkw 3arpsisHeHsbl. MpoTpute Ux cyxomn nunu crnerka

BMaXKHOW TKaHbIO.

[Bepua 3akpbiTa. OtkponTe aBepb. KHonku paboTatoT
TOMNBKO MPU OTKPLITOW ABEPU.

[Bepua He 3akpbiBaeTcs. HenpasunbHO pacnonoxeHbl KOP3UHbI. Y6eauTech B TOM, YTO KOP3UHbI
pacnonoXxeHbl rOPU30OHTasIbHO.

MpoBepbTe, He NpensTCTBYET N
nocyaa 3afBUraHuio KopauH.




Mpo6nema

Bo3MOXHbIe NPUYUHBI

Cnoco6 ycTpaHeHus

MalumHa He BknioyaeTcs.

[Bepua He 3akpbiTa.

MocyaomoeyHasi MalumHa 6bina
OTKpbITa Ans Ao6GaBneHus nocyabl BO
BPEMSsi BbIMOMHEHUS NPOrPamMbl.

MposepbTe.

BakpoiiTe ABepb 1 nogoxaute. Yepes
HekoTopoe BpeMsi MOCYyA0MOeYHast
MalUMHa NPOAOIKUT BbINOMNHEHWE
nporpaMmei.

CpaboTan npenoxpaHuTenb MpoBepsbTe.
W aBTOMaTUYECKUN
BbIKITIOYaTENb.
Burika He NOAKMIoYeHa K po3eTke. MposepbTe.
[NepeKpbIT BOAONPOBOAHbLIV KpaH. MpoBepbTeE.
MepenonHeHne nnu yteyka. MposepbTe.

CnvBHOWM Hacoc ryaut aaxe nocne
BbIKITOYEHWS! FAaBHOIO
BbIKIIOYaTENs.

Y6eauTtech B TOM, YTO ONuUs
«3aaepxka cTapTa» He BKMoYeHa.

MepekpoliTe BOAONPOBOAHbLIN KPaH.
BbIHbTE BUNKY 13 PO3ETKU U
obpaTtnTech B CEPBUCHDBIN LIEHTP.

Ecnun Heo6XoAMMO OTMEHUTL OMNLMI0
3agepxka cTapTta, HaxMuTe n
yAepXKUBanTe rMasHbIi BbIKIoYaTens
3MNEKTPONUTaHUS 4O BbIKMIOYEHNS
aucnnes. CHoBa 3anyctute
NOCYAOMOEYHYIO MaLLMHY.

I'Iocy,qa He OTMbITa.

Pas6pbi3rnBatenu He BpaLlaloTCs.

M3Bnekute pasbpbiarmBateny un
ounCcTUTE UX.

Y6eautech B TOM, YTO nocyaa He
MeLLaeT BpalleHno

Crtapoe motowee cpeactso. KayecTBo
MoloLLero cpencTea MOXeT
YXyAWwaTbCsa CO BPEMEHEM.

pasbpbl3ruBaTenei.
He nokynaiite 6ornbLune nayku.

HenpasunbHas 403MpOBKa MOILLEro
cpeacrTea.

HegocTtatouHo MHTeHcHBHas
nporpamma MOMKM.

[o3svpyiiTe motoLlee CpeacTso ¢
Yy4YeTOM XecTKocTh BoAbl. Ecnn ero
CMWLLIKOM MHOTO UK Marso, Ka4ecTBo
MOWKW CHUXaeTcs.

BbibepuTte Gonee MHTEHCUBHYIO
nporpammy.

Hel'lpaBVIﬂbHOe pacnonoxeHune nocyabl.

CTakaHbl 1 YallKu NepeBopaqnBaloTcs
BO BPeMsi BbINOMHEHWUS NPOrpamMM.

HenpaBMﬂbHaﬂ yCTaHOBKa CbI/IJ'Ipra.

He HakpbiBanTe dapdoposyto
nocyay 60MnbWMMN MUCKaMun 1nm
nopo6HeiMK NpeameTamu. He
CTaBbTe OYeHb BbICOKME CTaKaHbl B

YITIbl KOP3UH.
CraBbTe nocyay yCTOW4MBO.

MnoTHo 3akpyTuTe hunbTp. Cm.
pasgen «YXo4 v ouncTkar.




Mpo6nema

Bo3MOXHbIe NPUYUHBI

Cnoco6 ycTpaHeHus

MaTHa Ha nocyae u3 HepxasetoLlen
ctanu unu cepebpa.

MaTHa unu nnexHka Ha nocyge.

Ecnu ocTaTknm HEKOTOPbIX MPOAYKTOB
(HanpumMep, ropunLibl, ManioHe3a,
TIMMOHa, YKCyca, COMU UM COYCOB)
[I0MNro He CMbIBaTh C AeTanel u3
Hep)XaBeloLLEeN CTanm, Ha HUX MOryT
NoSIBUTLCS NATHA.

Ecnu Bo BpeMs MoWikvu nagenvs n3
cepebpa conpukacarTcs ¢
npegMeTamu U3 HepxaBetoLLel cTanu,
Ha cepebpsiHbIX NpuGopax ocTarTcst
natHa. Kpome Toro, nsaTHa Ha nocyae
MOTYT NOSIBASITLCS U3-3a antOMUHUS.

YTeuka conu us ycTponcTea Ans
CMSIrTYeHusi BoAbl.

Ecnu nocne 3arpysku nocyabl ¢
ocTaTkamu Takvx NpoAyKTOB Bbl HEe
nnaHupyeTe cpasy BKMOYaTb MaLLUHY,
ononocHuUTe nocyay. Ons aToro MoXxHo
1cnonb3oBaTh Nporpammy
«MonockaHue».

CneguTe 3a TeM, 4ToGbl NpeameThI
13 cepebpa 1 HepxasetoLLeil cTanu
He conpvkacanuch BO BpeMsi MOMKM.

MNoTHO 3aKpyTUTE KPbILLKY OTAENeHUs
ans conu. Ecnu nocne aToro yTeyka He|
npekpaTuTcs, 06paTUTECH B CEPBUCHDIN
LIeHTp.

HenpasunbHas perynuposka
YCTpOWCTBa AN CMSArYeHus
BOZbI.

HenpanmbHaﬂ [0o3npoBka
ononackvearens.

Cwm. pasgen «HacTpoiikun».

Cwm. pasgenbl «MNepen nepBot MOMKON»
n «Hactponkmny.

HeT conu B COOTBETCTBYHOLLEM
OoTAENEeHUN.

Vcnonb3ayeTcsa mMotoLlee CpeacTso «3-
B-1/BCe B OAHOM» W aKTVBMpOBaHa
HacTpoiika Tabnetka («3-B-1/Bce B
OQHOMY).

Mpw cnuwkom BbICOKOW TemnepaTtype
MOWIKM v 60MbLLIOM KONMYeCcTBe
MOIOLLLEro CpeAcTBa U3aenust n3
XpycTtans MyTHetoT. 3Ty npobnemy
HEBO3MOXHO UCNpaBUTb, HO €€ MOXHO
npeaoTBpaTUTL.

DocbinbTe conb. CM. paszgen
«[Mepen NepBoOWi MOWKOMN».

OTkntounTe HacTpoliky Tabnetka
(motoLee cpeacTBo «3-B-1») n
AoCbinbTe Conb 1
ononackvsaTersb.

Moiite xpycTanbHyto nocyay npu
HU3KOV TemnepaType C yMepeHHbIM
KOMMYECTBOM MOIOLLIEro CPeacTBa.
CasAxuTECH C NPON3BOANTENEM
MoloLLIero cpeacTea.

Junkas 6enas nnu cMHAS NNeHka Ha
nocyge.

[Nocne MbITbA OCTalOTCA NSATHA.

Cnuwkom Gonbluas 4o3upoBka
ornonackusarens.

Cneppl ry6Hol nomagpl 1 vas
[OBOJILHO CMOXHO CMbITb.

YMeHbLIMTE J03UPOBKY
ononackusatens. CMm. pasaens!
«[Mepen nepBoi MOVKOW» 1
«HacTponku». Ecnu Boga cnvwkom
Msrkasi, ononackusaTenb cneayet
pa3baenATe B nponopuun 50:50.

Mcnonb3ynte motoLlee cpeacTso ¢
oTbGenusaTenem.

CTyK BO BpeMsi MOViKM.

Mocyna HenpaeunbHO pacrnonoxeHa,
1nu pasbpbiarusatenu He
BpaLlatoTcs.

YpocToBepbTeCh B TOM, 4TO NocyAa
Haxo[muTCs B YCTOMYMBOM MONOXKEHUN.
MonpobyiTe noBepHyTb
pasbpbl3ruBaTenu.




Mpo6nema

Bo3MOXHbIe NPUYUHBI

Cnoco6 ycTpaHeHus

B mMaluuHe ocTaeTcs Boaa.

HenpusTHbIM 3anax B MaLLnHe.

Mocyna HegocTaTouHO cyxas.

CnuBHoW WnaHr 3abuncs.

CrMBHOWA LLNAHT NeperHysncs.

DunbTpbl 3a6UNUch.

OTcoeanHWTE CMVBHOW LWMAHT OT
cudoHa noa pakoBuHol. MNpoBepbTe,
HeT N1 B Hem Mycopa. Y6eautech B
TOM, YTO KOHYCOODpas3HbIN LTYyLEep
obpesaH Tak, YTO ero BHyTPEeHHU
OvameTp CoCcTaBnsieT He MeHee 14 Mm.

CneguTe 3a Tem, YTobbl LUNaHr
He nepervbancs.

Mpowmotite punbTpbl rpyboi 1
TOHKOW OYUCTKM.

B cnvBHOM Hacoce 3abuncs mycop.

[pA3b Ha YNNOTHEHUSIX U B yrnax.

MpouncTtute cnuBHom Hacoc. Cwm.
pasgen «YXo4 u ouncTkar.

BbiMoNTe 3arpsA3HeHHbIe MecTa LeTKoW
1 YUCTSILLIMM CPeCTBOM, He
06pa3syoLyM MHOTO MeHBbI.

[lonro ncnonb3oBanucb NporpaMmel ¢
HW3KOW TemnepaTypoun.

MalumnHa 3arpy>keHa He NONHOCTbIO.

MpumepHo pa3 B MecsiL 3anyckaiite
nporpaMmbl C BbICOKOW TEMMEpPaTypoi.

[MonHoCTbIO 3arpy3anTe MaLlUuHy.

Tpe6yeTcg A0oNUTbL ononackueartenb
Unn yBesrnnynTb ero O3NpoBKYy.

Vcnonb3ayeTca MotoLee cpeacTso «3-
B-1/BCe B OOHOM» W aKTUBMPOBaHa
HacTpoiika Tabnetka («3-B-1/Bce B
OHOMY).

[oneriTe ononackvMeaTens unu
yBenuubTe ero 403npoBky. Cm.
pa3gensb! «lepen nepBoi MOVMKON» U
«HacTtponkn».

OTkntounTe HacTporiky Tabnetka
(motoLLiee cpeacTBo «3-B-1») u
[oCbINbTe Cofb U
ornonackvsaTtensb.

Mocne 3aBepLUEHVsi NporpaMmmbl
npuoTKpoiiTe ABepLyYy.
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* AnvHa asepupl

0O6s3aTENbHO 03HAKOMBTECH C U3TNIOXEHHBIMU HIDKE
ykasaHusimu 1 cobnioganTte nx. MawmHy Heo6xoammo
yCTaHaBnMBaThb M NOAKIOYaTb B COOTBETCTBUM CO
cnevumnanbHbIMU MHCTPYKUUAMUA.

YkasaHusi No TeXHUKe 6e30nacHOCTU

Pa6oTbl N0 NOAKIIOYEHWIO K AIEKTPOCETU, BOAOMNPOBOAY
W KaHanu3auumn AOSHKEH BbIMOSHATb
KBanMuLUMpoBaHHbIA CneLmanucr.

Mpu noaxknoYeHUn K BOAONPOBOAY, kKaHanusauum n
3neKTpoceTH Bcerga cobniofanTe gencTByowme
HOPMBb.

ByabTe ocTopoxHbl Npu ycTaHoBke! Hagesante
3alMTHbIe NepyaTkn! YCTaHOBKY AOMKHbI BbIMOSHATDL
nBa yenoseka!

YT06bI NpeaoTBpaTUTh yiepb oT yTeuek, nocrtaBbTe
noJ MaLnHy BOAOHENPOHULI@EMBbIVA MOAAOH.

Mepen Tem Kak 3aKpenuTb MaLUUHY C MOMOLLbIO BUHTOB,
nposepbTe ee paboToCNOCOBHOCTb, 3anycTuB
nporpammy «onockannex». OHa fomkHa HabupaTb u
cnueaTb BoAy. Takke npoBepbTe repMeTU4HOCTb
COeaNHEHUI.

A\ NPEOOCTEPEXXEHUE!

Mpu ycTaHOBKE NOCYAOMOEYHON MaLLUHbI
nepekpbIBaiTe CUCTEMY NOAAYMN BOAbI.

A\ NPEOOCTEPEXXEHWE!

Mpw BbINONHeHWUK paboT BUMKa AOMKHA ObiTb BbIHYTa U3
pO3eTKM WU Ha PO3ETKY He AOIKHO NoAABaTLCA
HanpsixeHwe.

PasmeLleHve

Pa3mepbl HULWLIK 1 gpyrve pasmepbl, HEOOX0AMMBbIX AN
NOAKIIOYEHNS, yKa3aHbl B OTAENbHbIX MHCTPYKLMAX N0
yctaHoBke. lNepen yctaHoBKol ybeamtecb B TOM, YTO
BCE pa3mMepbl KOPPEKTHbI A5 BbINOIHEHNSA MOHTaXa.
OO6paTtnTe BHMMaHWe, YTO pa3Mep BHELLHEN ABEPU NO
BbICOTE MOXeT OblTb B [uanasoHe yka3aHHOM Ha
cxeme, 4YTOGbl COOTBETCTBOBaTb pasmMepam Apyrux
anemMeHToB cHopKM.

YcTaHaBnmBamnTe NocyA0OMOEYHY0 MaLLMHY Ha NPOYHYIO
NoBepXHOCTb. OTperynupyiTe HOXKM, YTOObI MaLUMHa
cTosiNna poBHO.

MoacoeauHeHMe K cnvBy
HEO6XO,E|,I/IMbIe cBeeHna CMoTpuTe B
OTAENbHbIX MHCTPYKLUUAX MO YCTAaHOBKE.

CnVBHOW LWIMaHT MOXHO YANMHATL He 6onee Yem Ha 3 M.
Mpu aToM ero obLias AnvHa AOIHKHA COCTaBMATL He
6onee 4,5 M. BHyTpeHHWI anameTp couneHeHnin n
naTpybkoB He AOMKeH npesblwaTte 14 MM. TeM He MeHee
npv HeoH6XOAMMOCTY CRIMBHON LUNAHT peKoMeHayeTcs
3aMeHsITb LUNaHrom 6e3 couneHeHui.

Hu ogHa YacTb CNMBHOTO LMaHra He JomKHa
pacnonaratbcs Ha BbicoTe 6onee 950 MM Hag HUXKHUM
Kpaem MallvHbl. He




NOAKIIIOYaNTE LUNaHT HanpsIMYHo K HanonbHOMY Ui
aHanormyHoMy crnmBy. B Takux criyqasx WwnaHr MoxeT
paboTaTb kak CUOH U He AepxaTb BOAY B MaLUMHE.

Bopa pgomkHa cnneaTbes U3 LUNaHra, NOAKMIOYEHHOTO Ha
BbICOTE cnvBa He MeHee 350 MM Haf, HUXKHE YacTbio
MalLLWHBbI.

He nepervbaiite CN1BHOW LUNaHT.

BHNMAHWE!

Mpw noagkntoveHnn k naTpybky Ha cndpoHe noa
PaKOBWHOM (CM. PUCYHOK 1) CIIMBHOW LUNAHT JOMKEH
6bITb 3aKpenneH Ha BbICOTE HKHE YacTu PaKoBUHbI,
MHaye Boda U3 Hee MOXeT nonagaTtb B MaluvHy. [ipyrve
BapWaHTbl MOAKMIOYEHNSA Noka3aHbl Ha pUCyHKax 2 1 3.

@ @ ®

HOHCOBAMHEHMG K BOA4oOMnposoay
Mcnonb3yiTe TONbKO BXOASLMIA B KOMMNEKT NMOCTaBKU
HanNVBHOM WNaHr. He nogknioyante ctapble U npoyne
HanuBHbIE LUMaHIN.

BopgonpoBoaHas Tpyba fomkHa 6b1Tb 060pyaoBaHa
3anopHbIM kpaHoM. OH AOIMKEH pacnonaraTbes B
yaobHom MecTe, 4Tobbl BLICTPO NepekpbIBaTb BOAY Npu
HeobXoAMMOCTN CABUHY T MALLUHY.

Mo 3aBepLUEHNN YCTaHOBKW OTKPOWTE 3anopHblii KpaH,
[0XAMUTECh, NoKa AaBreHne cTabunusmpyeTcs, n
NpoBepbTE repMETUYHOCTb BCEX COEAUHEHUN.

MopakntoyanTe MaLNHY K XONOAHOMY BOAOCHAGXeHU0
[enaiite 310 B TOM Cryyae, ecnu cuctema oTONNeHNs B
AoMe paboTaeT Ha ANeKTPUYECTBE UMW XUAKOM

Tonnuee. -
MoacoepuHuTe MallUuHY K BOAOMNpoBOAY ropsivyen

BoAbl (makc. 70 °C)...

Ecnu ans oborpeBa aoma MCnonb3yoTcs LieHTparnbHoe
oTonneHne, CoNHeYHas Unu reoTepmarnbHas aHeprus.
Bbi6op noakntoyeHus k BOAONpoBOAY ropsivent Boabl
COoKpaLlaeT Bpems BbIMOMHEHWst Nporpamm v
noTpe6reHne aneKTPo3HEPruM NOCYA0OMOEYHON MaLUMHOW.

lMoacoeouHeHME K aNeKTPUYECKOn ceTu
CBefieHns 06 aneKTPUYECKNX XapaKkTepucTukax MalluHbl
cofepxaTcs B NacnopTHom Tabnuuke. OHY AOMKHbI
COOTBETCTBOBATH NapameTpam ceTu.

I'Iocy.u.omoeHHaﬂ MalluHa OOJMKHa NoAKNKYaThbCA K
pO3€eTKe C 3a3eMJIeHneM.

OnekTpuyeckas po3eTka AoIkHa pacrnonaraTbCsl BHE 30HbI
YCTaHOBKW, YTOObI K HE MOXHO ObINOo Nerko nony4atb
[0CTYyn nocrie MoHTaxa MaluHbl. He ncnonb3yiite
yanuHuTens!

BHVMAHWME!

PEMOHT 1 onepauun TEXHUYECKOro 0BCyX1BaHUS
CBsI3@aHbl C TEXHWKOW 6E30NaCHOCTU U [OIKHbI
BbINONHATLCS KBANUMULMPOBAHHBLIM
CreLnanyucTom.




CepBuc

MacnopTHasa Tabnuyka

OsHakombTech ¢ pasaenom Mowuck n ycTpaHeHue
HeucnpaBHOCTEN, Npexae Yem 06paTUTLCA B CEPBUCHBIN
LEHTP. YKaxkuTe MHdopmaumio ¢ Tabnuykm ¢ cepunHbiM
HoMepoMm. [oGaBbTe apTukyn (1) v cepuiiHblii Homep (2).

[ — |
serncno e | —

MHdopmaLms 06 nmnoptépe
MmnopTtep: OO0 «MopeHbe BT» 119180, Mockea,
AxkmmaHckas Hab., a. 4, cTp. 1




WHdopmauusa ans TectoBoro 3anycka

3arpyska BEpXHEeN 1 HUKHEWN KOP3WH:

1.BepxHsisi kopanHa:

1 Yawwkn

2 Bnogua

3 CrtakaHbl

4 Tapenku

S Manble 6noaa

6 Bonblne 6noga

2. HwxHsIA KopanHa:

Number ltem

8 7 [lecepTHble Tapenku
8 Bonblive Tapenku
9 CynoBsble Tapenku
10 OBarnbHble Tapenku
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l/IH(bopmame ONA TeCToBOro 3anycka
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MHdopmaumsa onsa cpaBHUTENbHOrO TecTa
B cooTBeTCcTBUM C EN 50242
BmecTMMOCTb14KOMMNEKTOB NOCYAbI
MonoxeHne BepxHeN KOP3NHbI: HUKHASA
nosuums NporpaMmma: 3KOHOMUYHasA
HacTtpoiika ononackusatens: Max
HacTpoika cmsrumtens Bogpl: H3

Number ltem

1

Jloxkn anga coyca

Bunkn

Hoxwn

YanHble NoxKu

[ecepTHble NOXKN

CepBrpOBOYHbIE
TIOXKKM

CepBupoBOYHbIE
BUIKM

O (N[Ol b~ |DN

CynoBble NOXKK




MHopmauusa ons TeCTOBOro 3anycka

3arpyska BepxHemn 1 HUKHEN KOP3UH:

1.BepxHsia kop3uHa:

(7

_ u{kHH @ )

Homep | Mpeamer
1 Yawkn
2 Bnogua
3 CTtakaHbl
4 KpyxKkun
5 ManeHbkas kacTpions
Homep | Mpepmer
6 dopma ansa 3anekaHus
7 [ecepTHble Tapenku
8 O6eneHHble Tapenku
9 CynoBble Tapernku
10 OBanbHoe 6noao
1 MenamuHoBbIE gecepTHble
Tapenku
12 MenamunHoBble MUCKK
13 CTeknsaHHas mucka
14 [ecepTHble MUCKK
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MH(bOpMaLI,VIFl Ona TeCTtoBOoro 3anycka

3 .KopswuHa ana ctonosbix npubopos:
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Number ltem

1 Tloxku ans coyca )
Bunkun
Hoxu

[MonoxeHne BepXHel KOP3WHbI: HIDKHSS
nosuums NporpamMmma: 3KOHOMUYHas
HacTtpoiika ononackusatens: Max
HacTpowka cmarymtens sogpl: H3

2
3
a 4 YariHble NoXKu
5 [ecepTHble NOXKN
MHbopmaLums Ana cpaBHUTENbHOIO TecTa CepBAPOBOIHLIS
B cooTBeTcTBMM ¢ EN 60436 6 TIOXKKM
BMeCTMMOCTb14KOMMNIIEKTOB NOCyApbl 7 SV?J_FIJEMMPOBOWHG
8

CynoBble JTOXKK
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CoBeTbl MO UCMONb30BaHMIO KOP3MHbI ANA CTONOBbIX I'Ipl/l60p08

MpunogHUMKTE MPaBYHO KOP3UHY W ONycTUTE.
OB6e KOp3WHbl B FOPU3OHTarlbHOM MOSOXKEHUN.

CmecTuTe NpaBylo KOP3uHYy BIiEBO, YTOObI OHA Haxoauracb Hapg
neBon.

CH/MWTE MpaBylo KOP3uHy, 4TOBbI OCTanacb TOMbKO feBast
KOp3uHa.
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TexHu4yeckasa nHdopmaums

MHdopmaLma Ha aTUKeTKe aHeproadPEeKTUBHOCTU
MHOopMaLMOHHBIN MUCT B COOTBETCTBUM TeXHUYecknMm pernameHtoM EC B cchepe sHeproaddektnsHocTM No

1059/2010
Gorenje
Ob6o3HaveHne mogenu: GV620E10
BMmelyaeT cTaHAapTHBIX CTONOBbIX KOMMIIEKTOB: 141
Knacc aHeproaddekTnBHoCTH: A
l'onosoe aHepronoTpebneHne(AEg): 262 kBT 4?2
OHepronoTpebrieHure 3a cTaHAapTHbI LMK MOMKU(E,): 0,937 kBT u
MoTpebnsiemas MoLHOCTb

MaluuHa BbikritodeHa(P,): 0,45 Bt

Pexxum oxuaanus (P)): 0,49 BT
l'oposoit pacxoa Boabl (AW(): 3080 n 3
Knacc acheKTUBHOCTU CyLLKN: A%
CraHpapTHas nporpamMma Sxonornanas %, 6es onuuii
MpofomKNTENBHOCTbL CTAaHAAPTHOIO LKA MOMKN: 220 MuH
Bpewmsi, B Te4eHMe KOTOpPOro MallviHa MOXeT ocTaBaTbea BKoveHHoN (T)): He orpaHnyero
LLlymoBoe unsnyyenue: 47 dB(A) re 1 pW
Twvn KOHCTPYKUUK: BcTpavBaemas

1) B coomeemcmeuu co cmaHdapmom EN 50242.

2) (U3 pacyema 280 cmaHOapmMHbIX YUKII08 MOUKU 8 3Hepa2ocbepezarouem pexume rpu nookIYeHuU Kk 8000rnpogody XxonodHoul
Soabl.) ®akmuyeckoe nompe6neHue BHepauu 3asucum om pexuma 3Kcriayamauyuu mMawuHbl.

3) (U3 pacyema 280 cmaHOapmMHbIX YuKI08 MOUKu.) @akmuyeckuli pacxod 800bl 3a8UCUM OM pPexuMa dKCTyamayuu MauHbl.

4)  Onpedensiemcs o wrkane om A (Haubonbwasi) 30 G (HauMeHbWas).

5) 9ma npozpamma, xapakmepucmuku KomopoU rpueedeHbl Ha ImuKemke 3Hep2o3ghghekmusHocmu, npedcmasnsem coboli
cmaHdapmHbil yukn moliku. OHa npedHa3Ha4YeHa Ons yMepeHHO 3a2psi3HeHHoU nocydbl u sisnisiemcs camoli aghghekmusHoUl no
pacxody aHepauu u 800bl.

TexHnyeckne gaHHble

BeicoTa: 815 mm
LLvpuHa: 598 mm
Fny6uHa: 550 Mm
[aBneHve Boabl: 0,04—1 MMMa

MoacoeguHeHue k anekTpuyeckon cetn:Knacc sawumtsl 1, 220-240 B, 50 'y, 10 A
1) HommHanbHas MowHocTs: 1930 BT 1)

1) om n1acropmHyr mabnuyky.
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